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DETERGENTE PER
ROBOT LAVAVETRI

PULITO BRILLANTE, SENZA ALONI

ASCIUGA RAPIDAMENTE

SOLUTION POUR ROBOTS ET NETTOYEURS
LAVE-VITRES. RESULTAT BRILLANT ET SANS
TRACES. SECHE RAPIDEMENT.

CLEANER SOLUTION FOR WINDOW
AND GLASS CLEANING ROBOTS.
BRILLIANTLY CLEAN, STREAK-FREE,
DRIES QUICKLY.

DETERGENTE PARA ROBOTS
LIMPIACRISTALES Y VENTANAS.
RESULTADO BRILLANTE Y SIN MARCAS.
SECADO RAPIDO.
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IT - MELICONI - DETERGENTE PER ROBOT
LAVAVETRI Formula appositamente studiata per
pulire e sgrassare le superfici vetrate, garantendo
un risultato brillante e senza aloni. Ideale per
robot, lavavetri elettrici o pulizia manuale. Modo
d’uso: posizionare il beccuccio del flacone in
corrispondenza dell’apertura del serbatoio e
versare la soluzione. Non riempire eccessivamente
il serbatoio per evitare fuoriuscite. Richiudere il
tappo dopo I'uso. Non aggiungere altri liquidi per
non compromettere il corretto funzionamento del
robot. Fare riferimento, comunque, alle istruzioni
del produttore dell’elettrodomestico.

IT - Consigli i prudenza: Tenere fuori dalla portata dei bambini,In caso di consultazione
di un medico, tenere a disposizione il contenitore o [etichetta del prodotto. Contiene:
12-BENZISOTIAZOL-3(2H)-ONE. Pud provocare una reazione allergica. Ingredienti
conformi al Regolamento (CE) Nr. 648/2004. Conservanti: BENZISOTHIAZOLINONE.
Altri ingredenti Profumo FR - Conseils de prudence : Tenir hors de portée des enfants.
En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition le récipient ou Iétiquette.
Canservateurs 12-benzisothiazol-3(2H)-one. Peut produire une réaction allergique.
posants conformes au_ Reglement (CE) No. 648/2004 Agents conservateurs
BENZISOTH\AZOUNONE Parfums. ES - Consejos de prudencia: Mantener fuera
del alcance de los nifios. Si se necesita consejo médico, tener a mano E\ envase 0
la etiqueta. Contiene: 12-bencisotiazol-3(2H)-ona. Puede provocar una reaccion
alérgica. Ingredientes en conformidad con el Reglamento (CE N° 648/2004, Agentes
conservantes: BENZISOTHIAZOLINONE. Perfumes. Sicherheitshinweise: Darf
nicht in die Hande von Kindern ge\angen st amhche‘r R?t erforderlich, Vewackur\g
oder Enthalt: 2H)-
on. Kamn allergische Reaktionen hervorrufen. Inhaltsstoffe gemaB der Verordnung
(EG) Nr. 648/2004. Konservierungsmittel: BENZISOTHIAZOLINONE. ~Duftstoffe
NL - Veiligheidsaanbevelingen: Buiten het bereik van kinderen houden. Bij het inwinnen
van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Bevat:
'\Z benzisothiazool- 3(2H)0n Kan een allergische reactie veroorzaken. Bestanddelen
overeenstemming met Verordening (EG) Nr. 648/2004. Conserveermiddelen:
BENZISOTH\AZOUNONE Parfum. PL - Zwroty wskazuj ce rodki ostro no ci: Chroni¢
przed dziecmi. Zawiera: 12-benzoizotiazol-3(2H)-on. Moze powodowad wystapienie
reakej alergicznej, W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokazaé
pojemnik b etykiete, Skiadniki zgodne z Rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004. Srodki
konserwujace: BENZ\SOTH\AZOL\NONE Perfumy. CZ - Pokyny pro bezpe né zachéum
Uchovavejte pomoc, méjte
vjrobku. Obsahuie: I‘Z benzmsothlazo\ I-3(2H)-on. miize vyvolat aleraickou reake S\oiem‘
vsouladu's Smémici (ES) No. 648/2004, Konzervanty: BENZISOTHIAZOLINONE, Parfémy
SK-Bezpe nostné upozornenia: Uchovavajte mimo dosahu deti. Ak je potrebné lekérska
‘pomac, majte k dispozicil obal alebo etiketu vyrobku. Obsahuje: 12-benzizotiazol-3(2H)-
6n. Moze vyvolat alergicku reakciu. Zlozenie v stlade s Nariadenie (ES) No. 648/2004,
Konzervaéné Cinidla: BENZISOTHIAZOLINONE. Parfumy SL - Previdnostni stavki: Hraniti
2unaj dosega otrok, C ioen zdravniiki nasvet, mora biti na voljo posoda ai etiketa
proizvoda. Vsebuje: 12-benzizotiazol-3(2H)-on. Lahko povzrodi alergijski odziv. Sestavine
v skladu s Prav\lmk (ES St 648/2004 Konzevvansw BENZISOTH\AZOUNONE Parfurm
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FR - MELICONI - NETTOYANT POUR ROBOTS
LAVE-VITRES Formule spécialement concue
pour nettoyer et dégraisser les surfaces
vitrées, pour un résultat brillant et sans traces.
Idéal pour les robots, les lave-vitres électriques
ou le nettoyage manuel traditionnel. Mode
d’emploi : Positionner I'embout du flacon au
niveau de l'ouverture du réservoir et verser
la solution. Ne pas trop remplir le réservoir
afin d'éviter tout débordement. Refermer
le bouchon aprés utilisation. Ne pas ajouter
d’autres liquides afin de ne pas altérer le
fonctionnement du robot. Dans tous les cas,
se référer aux instructions du fabricant de
I'appareil.

ES - MELICONI - DETERGENTE PARA
ROBOTS LIMPIACRISTALES Foérmula
especialmente desarrollada para limpiar
y desengrasar superficies de vidrio,
garantizando un resultado brillante y sin
marcas. Ideal para robots, limpiacristales
eléctricos o limpieza manual. Modo de
empleo: Colocar la boquilla del envase en la
abertura del depdsito y verter la solucién.
No llenar en exceso el depdsito para evitar
derrames. Cerrar el tapon después de
su uso. No afadir otros liquidos para no
comprometer el correcto funcionamiento
del robot. Consulte, en cualquier caso,
las instrucciones del fabricante del
electrodoméstico.

DE - MELICONI - REINIGER FUR
FENSTERPUTZROBOTER Reiniger  fur
Fensterputzroboter. Streifenfreies,
gléanzendes Ergebnis. Schnelltrocknend.
Speziell entwickelte Formel zur Reinigung
und Entfettung von Glasoberflachen fur ein
glanzendes, streifenfreies Ergebnis. Ideal
fur Roboter, elektrische Fensterreiniger
oder die traditionelle manuelle Reinigung.
Anwendung: Die Flaschenspitze an die
Offnung des Tanks ansetzen und die
Lésung einfullen. Den Tank nicht Gberfullen,
um ein Uberlaufen zu vermeiden. Den
Verschluss nach Gebrauch schlieBen. Keine
anderen Flussigkeiten hinzuftigen, um die
einwandfreie Funktion des Roboters nicht
zu beeintrachtigen. Befolgen Sie dennoch
die Anweisungen des Gerateherstellers

NL - MELICONI - REINIGER VOOR
RAAMREINIGINGSROBOTS Reiniger voor
raamreinigingsrobots. Glanzend en streeploos
resultaat. Droogt snel. Speciaal ontwikkelde
formule voor het reinigen en ontvetten van
glazen oppervlakken, voor een glanzend
en streeploos resultaat. Ideaal voor robots,
elektrische ruitenreinigers of handmatige
traditionele reiniging. Gebruiksaanwijzing:
Plaats de tuit van de fles bij de opening van
het reservoir en giet de oplossing erin. Vul het
reservoir niet te vol om morsen te voorkomen.
Sluit de dop na gebruik. Voeg geen andere
vloeistoffen toe om de correcte werking van
de robot niet te beinvioeden. Volg in ieder
geval de instructies van de fabrikant van het
apparaat.

PL - MELICONI - DETERGENT DO ROBOTOW
DO MYCIA OKIEN Formuta opracowana
specjalnie do czyszczenia i odttuszczania
powierzchni szklanych,
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zapewniajaca I$nigcy efekt bez smug. Idealny
do robotow, elektrycznych myjek do okien
oraz do czyszczenia recznego. Sposob
uzycia: umiesci¢ dzidbek butelki przy otworze
zbiornika i wla¢ roztwér. Nie napetniac
zZbiornika nadmiernie, aby uniknac¢ wyciekow.
Po uzyciu zamkna¢ korek. Nie dodawac
innych ptyndéw, aby nie zaktéci¢ prawidtowego
dziatania robota. Nalezy réwniez zapoznac sie
z instrukcjami producenta urzadzenia.

CZ - MELICONI - 'ISTICI' PROST EDEK PRO
ROBOTY NA MYTi OKEN Cistici prostfedek
pro roboticky Ccistic oken. Leskly vysledek
bez Smouh. Rychle schne. Specidlné vyvinuta
formule pro ¢isténi a odmastovani sklenénych
povrchl se zaru¢enym lesklym vysledkem bez
Smouh. Idedlni pro roboty, elektrické Cistice
oken nebo ruc¢ni tradi¢ni cisténi. Navod k
pouziti: Umistéte hubici lahve k otvoru nadrzky
a nalijte roztok. Nadrzku nepfepliujte, aby
nedoslo k uniku kapaliny. Po pouziti uzaviete
uzaveér. Nepridavejte jiné kapaliny, aby nebyla
narudena spravna funkce robota. V kazdém
pripadé se Fidte pokyny vyrobce spotrebice.

SK - MELICONI - ISTIACI PROSTRIEDOK
PRE ROBOTY NA UMYVANIE OKIEN Cistiaci
prostriedok pre roboticky Cisti¢ okien. Leskly
vysledok bez $muh. Rychlo schne. Specidlne
vyvinutd formula na Cistenie a odmastovanie
sklenenych povrchov so zaru¢enym lesklym
vysledkom bez 3Smuh. Idedlne pre roboty,
elektrické Cistice okien alebo manudlne
Cistenie. Navod na pouzitie: Umiestnite hubicu
flase k otvoru nadrzky a nalejte roztok. Nadrzku
nepreplnujte, aby ste predisli vyteceniu. Po
pouziti uzavrite uzaver. Nepridavajte iné
kvapaliny, aby nedoslo k naruseniu spravnej
funkcie robota. V kazdom pripade sa riadte
pokynmi vyrobcu spotrebica

SL - MELICONI - ISTILO ZA ROBOTSKE
ISTILNIKE OKEN - ZA STEKLENE POVRSINE
Cistilo za robotske Ccistilnike oken. Za bles¢e¢
rezultat brez lis. Hitro suSenje. Posebej razvita
formula za ¢is€enje in razmascevanje steklenih
povrsin, ki zagotavlja bles¢ec rezultat brez lis.
Idealno robote, elektricne Ccistilce oken ali
roc¢no ¢is¢enje. Navodila za uporabo: Nastavek
plastenke vstavite v odprtino rezervoarja in
nalijte raztopino. Rezervoarja ne napolnite
preve¢, da preprecite razlitie. Po uporabi
zaprite pokrovéek. Ne dodajajte drugih tekodgin,
saj lahko to vpliva na pravilno delovanje robota.
V vsakem primeru upostevajte navodila
proizvajalca naprave.

EL - MELICONI - KAOAPIZTIKO A POMMOT
KAGAPIZMOY MAPAGYPQN KabBaploTiko yia popmot
kabapiopoy mapabupwv. Aapmepd, Xwpic AekéSeC
amotehéopara. LTeyvwvel ypriyopa. Eidika oxediaouévn
ouvbeon yia Tov KaBaplopd kal v amoimavon
YUaAvwy em@avelwy, e§ac@ahifovtag Aaumepd, xwpig
\ekédeg amoteléopata. I5aviko yia popmoT, NAEKTPIKOUG
kaBaploTég Tapwy i xepokivnto kabdpiopa. Odnyieg
Xpnongc: TomoBeTAOTE TO OTOUIO TOU UIMOUKAAIOU OTO
Avolypa tou Soxeiou kat pi€Te o Sidhupa. Mny yepilete
unepPBoNkd To Soxeio yia va amo@Uyete SlappPoEG.
K\eioTe To Kamdki PETd Tn Xprion. Mnv mpooBétete GAAa
UYPA VIO VO NV EMNPEACTEL N OWOTH A&ttoupyia Tou
POMMOT. T& KABE MEPIMTWOT, akOAOUBNOTE TIG 08nyieq
TOU KATAOKEUAOTH TG OUOKEUNG.
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